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NEUVOSTO

NEUVOSTON PAATOS

tehty 30 pdivana marraskuuta 1995,

Euroopan talousyhteison ja Guinea-Bissaun tasavallan hallituksen vililli Guinea-Bissaun ranni-

kon edustalla harjoitettavasta kalastuksesta tehdyssa sopimuksessa maarittyjen kalastusmahdol-

lisuuksien ja taloudellisen korvauksen vahvistamisesta 16 piivin kesikuuta 1995 ja 15 paivian

kesikuuta 1997 viliseksi ajaksi tehdyn poytikirjan viliaikaista soveltamista koskevan sopimuk-
sen tekemisestid kirjeenvaihtona

(95/565/EY)

EUROOPAN UNIONIN NEUVOSTO, joka

ottaa huomioon Euroopan yhteison perustamissopimuk-
sen,

ottaa huomioon 27 pdivind helmikuuta 1980 Bissaussa
allekirjoitetun Euroopan talousyhteison ja Guinea-Bis-
saun tasavallan hallituksen vililli Guinea-Bissaun ranni-
kon edustalla harjoitettavasta kalastuksesta tehdyn sopi-
muksen(’),

ottaa huomioon komission ehdotuksen,
seka katsoo, ettd

yhteiso ja Guinea-Bissaun tasavalta ovat neuvotelleet Gui-
nea-Bissaun rannikon edustalla harjoitettavasta kalastuk-
sesta tehtyyn sopimukseen tehtdvistdi muutoksista tai
lisdyksistd sithen liitetyn poytikirjan soveltamisajan pait-
tyessd,

niiden neuvottelujen tuloksena parafoitiin 7 paivind
kesikuuta 1995 uusi poytikirja; timdn poytakirjan
myotd yhteison kalastajilla on kalastusmahdollisuudet
Guinea-Bissaun suvereniteettiin tai lainkayttévaltaan kuu-
luvilla vesilli 16 pdivin kesikuuta 1995 ja 15 piivian
kesikuuta 1997 vilisena aikana, ja yhteison kalastusalus-
ten toiminnan keskeytymisen vilttimiseksi on vilttima-
tontd, ettad kyseistd poytdkirjaa sovelletaan viipymatti;

() EYVL N:o L 226, 29.8.1980, s. 33

timidn vuoksi sopimuspuolet ovat parafoineet kirjeen-
vaihtona tehdyn sopimuksen, jossa miiritiain parafoidun
poytiakirjan viliaikaisesta soveltamisesta seuraavasta pii-
vasta sen jilkeen, kun voimassa oleva poytikirja lakkaa
olemasta voimassa; olisi tehtivd timid sopimus, jollei
perustamissopimuksen 43 artiklan mukaisesta lopullisesta
paatoksestdi muuta johdu,

olisi mairiteltavi, miten kalastusmahdollisuudet jaetaan
jasenvaltioiden kesken niin, ettd jako perustuu kalastusso-
pimuksessa tehtyyn perinteisesti harjoitettua kalastustoi-
mintaa koskevien kalastusmahdollisuuksien jakoon,

ON PAATTANYT SEURAAVAA:

1 artikla

Hyviaksytddn yhteison puolesta Euroopan talousyhteisén
ja Guinea-Bissaun tasavallan hallituksen vililli Guinea-
Bissaun rannikon edustalla harjoitettavasta kalastuksesta
tehdyssi sopimuksessa mairittyjen kalastusmahdolli-
suuksien ja taloudellisen korvauksen vahvistamisesta
16 piivan kesikuuta 1995 ja 15 piivin kesikuuta 1997
viliseksi ajaksi tehdyn poytikirjan viliaikaista soveltamnis-
ta koskeva kirjeenvaihtona tehty sopimus.

Kirjeenvaihtona tehdyn sopimuksen ja poytikirjan tekstit
ovat timin paitoksen liitteena.



Nio L 322/2

Euroopan yhteisojen virallinen lehti

30.12.95

2 artikla

Poytikirjassa vahvistetut kalastusmahdollisuudet jaetaan
jasenvaltioiden kesken seuraavasti:

— Italia: 3200 brt,
— Portugal: 3200 brt,

— Espanja: 2400 brt.

Poytikirjan ensimmiisend soveltamisvuotena kalastus-
mahdollisuudet jaetaan kuitenkin seuraavasti:

— Italia: 3 800 brt,
— Portugali: 3 000 brt,

— Espanja: 2 000 brt.

Jos niiden jisenvaltioiden tekemissé lisenssihakemuksissa
ei kiytetd tiysin hyviksi poytdkirjassa vahvistettuja

kalastusmahdollisuuksia, komissio voi ottaa huomioon
myos muiden jasenvaltioiden lisenssihakemukset.

3 artikla

Neuvoston puheenjohtajalla on oikeus nimetd henkilot,
joilla on valtuudet allekirjoittaa kirjeenvaihtona tehty
sopimus yhteisda sitovasti.

Tehty Brysselissa 30 pdivina marraskuuta 1995.

Neuvoston puolesta
M. A. AMADOR MILLAN
Pubeenjobtaja



